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SKUPSTINA CRNE GORE 
Gospodin Andrija Mandic, predsjednik

Vlada Cme Gore, na sjednici od 22. februara 2024. godine, utvrdila je PREDLOG 
ZAKONA O RACUNANJU VREMENA, koji Vam u prilogu dostavljamo radi 
stavljanja u procedum Skupstine Cme Gore.

Za predstavnike Viade, koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela 
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su NIK GJELOSHAJ, 
potpredsjednik Viade za ekonomsku politiku i ministar ekonomskog razvoja i 
JASNA VUJOVIC, generalna "direktorica Direktorata za unutrasnje trziste i 
konkurenciju u Ministarstvu ekonomskog razvoja.

PREDSJEDNIK 
mr Milojko Spajic, s. r.



PREDLOG

ZAKON
O RACUNANJU VREMENA

Clan 1
U Crnoj Gori vazi vrijeme koje odgovara univerzalnom koordinisanom vremenu 

(UTC), uvecanom za jedan cas (srednjoevropsko zonsko vrijeme).

Clan 2
U odnosu na vrijeme iz clana 1 ovog zakona, u periodu od posljednje nedjelje u 

mjesecu martu do poslednje nedjelje u mjesecu oktobru primjenjuje se Ijetnje racunanje 
vremena.

Ljetnje racunanje vremena pocinje u nedjelju u 02 h 00 min 00 s, tako sto se 
vrijeme pomjeranjem casovnika za jedan cas unaprijed racuna kao 03 h 00 min 00 s.

Ljetnje racunanje vremena zavrsava se u nedjelju u 03 h 00 min 00 s, tako sto se 
vrijeme pomjeranjem casovnika za jedan cas unazad racuna kao 02 h 00 min 00 s.

Clan 3
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena Zakona o racunanju 

vremena ("Sluzbeni list SCG", broj 20/06).

Clan 4
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom 

listu Crne Gore”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o racunanju vremena sadrzan je u clanu 16 
tacka 5 Ustava Crne Gore, prema kojem je odredeno da se zakonom ureduju pitanja 
od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Donosenju Zakona o racunanju vremena pristupilo se sa ciljem uskladivanja 
odredbi ovog zakona sa pravom Evropske unije, konkretno Direktivom 2000/84/EZ 
Evropskog parlamenta i Savjeta od 19. januara 2001. o Ijetnjem racunanju vremena, 
kao i da se obezbijedi jedinstveno racunanje vremena u Crnoj Gori.

III. USKLA0ENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I 
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Predlog zakona o Ijetnjem racunanju vremena usaglasen je sa Direktivom 
2000/84/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 19. januara 2001. godine o Ijetnjem 
racunanju vremena.

IV . OBJASNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U clanu 1 se ureduje predmet zakona i radi se o racunanju vremena.
U clanu 2 stav 1 se ureduje da je period Ijetnjeg racunanja vremena u godini 

tokom kojeg se satovi pomjeraju za jedan sat unaprijed u odnosu na ostatak godine. U 
st. 2 i 3 predmetnog clana se ureduje da period Ijetnjeg racunanja vremena pocinje u 2 
h 00 min 00 s, posljednje nedjelje u mjesecu martu, a zavrsava se u 3 h 00 min 00 s, 
posijednje nedjelje u mjesecu oktobru.

U clanu 3 se ureduje prestanak primjene Zakona o. racunanju vremena 
("Sluzbeni list SCG", broj 20/06).

U clanu 4 uredeno je stupanje na snagu ovog zakona.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOOENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz 
budzeta Crne Gore.



Adresa: Ul.Stanka Dragojevi^a br.2 
81000 Podgorica Crna Gora 

www.mif.gov.meCrna Gora
MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA

Ministarstvo
finanstja Prfmitcno:

Vff{odnoalPnlacRcgni o«olOrg. jftC. Jea fUii. cri<

Br: 03-02-040/23-9023/2 Podgorica, 26.12.2023.godme

Za: MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA. Rimski trg 46. Podgorica 

gospodinu, Nik Gjeloshaju, mlnistru
Predmet: Zahtjev za davanje mi§ljenja na Prediog zakona o radunanju vremena 

Veza: Vag akt br.002-328/23-7820/2 od 13.12.2023. godine

Pogtovani gospodine Gjeloshaj,

Povodom Predloga zakona o radunanju vrOmena, Ministarstvo finansija daje sljedebe

miSljenje
Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjegtaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta 
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.
Na osnovu uvida u dostavijeni tekst I Izvjegtaj o analizi uticaja propisa u dijelu procjene 
fiskalnog uticaja, utvrdeno je da za implementaciju Predloga zakona nije potrebno izdvajanje 
finansijskih sredstava iz budieta Cme Gore.
Shodno navedenom, Ministarstvo finansija sa aspekta budieta nema primjedbi na Prediog 
zakona o radunanju vremena.

S pogtovanjem,

MINI STAR 
^ % o\^/_^_NQidc^uk@/ie

Kontakl osobe:
mr Mahja Backov)^, Direktorat za ekonomsko-finansljski sistem, marija.backovlc@mif.gov.me; 
LIdIja gpadijer, Direktorat za driavni bud2et, lidi|a.8padijer@mlf.gov.me.

I

http://www.mif.gov.me
mailto:marija.backovlc@mif.gov.me
mailto:a.8padijer@mlf.gov.me
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OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZl PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAd PROPISA Ministarstvo ekonomskog razvoja

NAZIV PROPISA Predlog zakona o ra5unanju vremena

1. Definfsanje problema
- Kojeprobleme treba da rijeSi predlo2eni akt?
> Koji su uzroci problema?
- Koje su posljedice problema?
- Koji su subjekti o5te6eni, na koji naCin i u kojoj mjeri?
- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo“ opcija)?

- Razlozi za donoSenje Zakona o raCunanju vremena sadrfani su u potrebi za preciznim 
mjerenjem vremena u svim oblastima (sprovodenje zakona. nauCno-istrailvafiki radovi, 
finansijske transakcije i si.) kao i radi uskladivanja sa Direktivom 2000/84/EZ Evropskog 
parlamenta I Savjeta od 19. januara 2001. godine o Ijetnjem raCunanju vremena. Novim 
zakonom se van snage stavija Zakon o raCunanju vremena („SI. List CG“. broj 20/06) koji je 
doneSen 12.05.6006. god. na osnovu Ustavne povelje diiavne zajednlce Srbije i Crne Gore.

- Predmetni zakon je neophodan kako bi Cma Gora imala svoj zakon kojim 6e regullsati ovu oblast 
i definisatl raCunanje vremena na nacionalnom nivou koje je uskladeno sa evropskim zemljama.

- DonoSenjem ovog zakona sluibena I poslovna komunikacija mora bit! uskladena na teritoriji 
djele zemlje.

- Nema oStedenih subjekata
- Bez donoSenja ovog propisa zaustavio bi se napredak u daljem usaglaSavanju PoglavIja 1 

Sloboda kretanja robe, a u oblast! ra&unanja vremena, u skladu sa praksom koja se primjenjuje 
u EU.

2. Giljevi
Koji ciljevi se postiZu predloZenim propisom ?
Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojedim strategijama ill programima Vlade, ako je 
primjenIjivO.

Cllj predmetnog zakona je da obezbijedi jedinstveno vrijeme na teritoriji Crne Gore a koje je 
uskladeno sa vremenom koje koriste evropske zemlje. Takode, cilj predmetnog zakona je I 
uskladivanje sa navedenom direktivom. kako bi se obezbijedilo dalje uskladivanje Crne Gore 
sa EU u ovoj obiastl.
Usvajanje ovog zakona je predviden Programom rada Vlade Crne Gore za 2022. godnu I 
PPCG-om. za IV kvartal.



3. OpcIJe

Koje su mogu6e opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba razmatrati 
“status quo** opciju i preporuCIjivo je ukljuiiti i neregulatornu opciju. osim ako postoji obaveza 
dono§enja predlo2enog propisa).
Obrazlo2iti preferiranuopciju.

^Status quo“ opcija bi podrazumijevala da de problem ostati nerijeSen tj. Bez donoSenja novog 
propisa zaustavio bi se napredak u daljem usagla§avanju u oblasti vremena u CrnoJ Gori sa 
praksom koja se primjenjuje u ovoj oblasti u EU.
^Status quo" opcija bi podrazumijevala zastoj u daijim evropskim integracijama Cme Gore u 
oblasti vremena.

4. Analiza uticaja
- Na koga 6e i kako de najyjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i negativne 

uticaje, direktne i indirektne.
- Koje troSkove 6e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narodito malim i srednjim 

preduzedima).
- Da li pozitivne posljedice donoSenja propisa opravdavaju troSkove koje 6e on stvoriti.
- Da li se propisom podriava stvaranje novih privrednih subjekata na trZiSlu i trSiSna konkurencija.
- Ukiju&iti procjenu administrativnih opteredenja i bizsnis barijera.

OonoSenje predmetnog zakona pozitivno 6e uticati na uiesnike na crnogorskom tr2i§tu, 
obezbjedujuCi funkcionaino trSiSte, koje osigurava jedinstveno vrijeme na teritoriji Crne Gore 
koje je uskladeno sa evropskim.
Nema troSkova za gradane i privredu, na osnovu primjene predmetnog zakona.
TroSkova za dono§enje Zakona nije bilo, niti de zakon u svojoj primjeni stvoriti troSkove. 
Direktnog uticaja na stvaranje novih privrednih subjekata na tr2i§tu nema.
Predmetni zakon nede dovesti do stvaranja biznis barijera.

5. Procjena flskalnog uticaja
- Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz Bud2eta Cme Gore za implementaciju 

propisa i u kom iznosu?
- Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, Hi tokom odredenog vremenskog 

perioda? Obrazto2iti.
- Da li Implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazlofiti.
- Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budietu za tekudu fiskainu godinu, 

odnosno da li su planirana u budfetu za narednu fiskanu godinu?
- Da li je usvajanjem propisa predvideno donoSenje podzakonskih akata iz kojih de proistedi 

finansijske obaveze?
- Da II de se implementacijom propisa ostvariti prihod za budget Cme Gore?
- Obralo2iti metodologiju kojom je koriSdenja prilikom obraduna finansijskih izdataka/prihoda.
- Da li su postojali problem! u preciznom obradunu finansijskih izdataka/prihoda? Obrazlo2iti.
- Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?
- Da li su dobijene primjedbe ukijudene u tekst propisa? Obrazlo2iti.

I

Nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz bud2eta Crne Gore za Implementaciju 
propisa.
VIdjeti prethodni odgovor.



Implementacljom predmetnog zakona ne stvaraju se medunarodne finansijske obaveze. 
FInansijska sredstva za sprovodenje ovog zakona su obezbijedena u redovnom budietu. 
Nije predvideno.
Nede se ostvariti prihod za budget Crne Gore.
Nijesu postojale poteSkode.

6. Konsultaclje zainteresovanih strana
- Naznafiiti da li je koriSdena ekstema ekspertiza i ako da, kako
- Naznaditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako 

(javne ill ciljane konsultacije).
- Naznaditi glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana 

prihvadeni odnosno nijesu prihvadeni. Obrazloiiti.

Nije koriSdena ekspertska podrSka.

7. Monitoring I evaluacija

- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
- Koje de mjere bili preduzete tOkom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
- Koji su glavni indikatori prema kojima de se mjeriti [spunjenje ciijeva?
- Ko de biti zadu2en za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

Prepreka za implementaciju predmetnog zakona nema.
Kako se propisane mjere ved ionako primjenjuju na trii§tu i bez zakonom utvrdenih obaveza 
dodatne mjere nije potrebno preduzeti
Glavni indikatori prema kojima de se mjeriti ispunjenje ciijeva su pripmjena u praksi Ijetnjeg i 
zimskog radunanja vremena I uticaj na ostale propise koji de ubudude da se pozivaju na ovaj 
Zakon
Mlnistarstvo ekonomskog razvoja je zadu2eno za sprovodenje monitoringa i evaluacije 
primjene propisa

Datum i mjesto MINISTAR

Podgorica, 27.12.2023.godlne itOGleloshaj

fOOGO?:^



Adresa: Bulevar revolucije IS 
81000 Podgorica, Crna Gora 

tel:+382 20 481301Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 04/4-907/24-413/2 31.]anuar 2024.

MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJ^tNISTARSTVO EK^'oMSKOG RAZVOJA
PODGORICA ____________

Za:

ministru Niku Gjeloshaju 

Dopis br: 002-328/23-7820/5

Pfiniji-nn
Qr^ |PO -kf. •■*1, VrijednostVeza:

Predmet: Misljenje o uskiadenosti Predloga zakona o racunanju vremena s pravnom 
tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 002-328/23-7820/5 od 31. januara 2024. godine trazili ste misljenje o 
uskiadenosti Predloga zakona o racunanju vremena s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima 
definisanim clanom 20 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave („SI. list CG", br. 
98/23 i 102/23. 113/23) Ministarstvo evropskih poslova je saglasno sa navodima u obrascu 
uskiadenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

Ga
,^o|t^vari]em,

MINISrXl^k^^OWKIH POSLOVA

Prilog:

izjava i tabela uskiadenosti Predloga zakona o racunanju vremena s pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:
Ministarstvo ekonomskog razvoja;
a/a

me4,eueu4.me
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IZJAVA 0 USKLAOENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKEUNIJE

identifikacioni broj (zjave MER-IU/PZ/24/03
1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o racunanju vremena
- na engleskom jeziku Proposal for the Law on time arrangements

2. Podaci o obradivacu propisa
a) Organ drzavne uprave koji priprema propis

Organ drzavne uprave Ministarstvo ekonomskog razvoja i turizma
- Sektor/odsjek Direktorat za unutrasnje trziste i konkurenciju
- odgovorno lice (ime, prezime, teiefon, 
e-maii)

Jasna Vujovic 
482-365
jasna.vujovic@mek.gov. me

- kontakt osoba (ime, prezime, teiefon, 
e-mail)

Dragan Vukcevic 
482-360
dragan.vukcevic@mek.gov.me

b) Pravno lice s javnim oviascenjem za pripremu i sprovodenje propisa
/- Naziv pravnog lica

- odgovorno lice (ime, prezime, teiefon, 
e-mail)

/

- kontakt osoba (ime, prezime, teiefon, 
e-mail) 

/

3. Organ! drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ drzavne uprave Ministarstvo ekonomskog razvoja i turizma

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu 
Evropske unije i njenih drzava clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis
Glava Vi Uskladivanje zakonodavstva, sprovodenje zakona I praviia o konkurenciji, Clan 77 Standardizacija, 
metrologija, akreditacija i ocjena usaglasenosti
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizi aze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti
djelimicno ispunjava
ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proiziiaze iz navedenih odredbi 
SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa sa Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] uniji (PPCG)

- PPCG za period 2023-2024
- Poglavlje, potpoglavlje /

- Rok za donosenje propisa /
- Napomena Donosenje Zakona o racunanju vremena nije predvideno 

Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji
6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost nacrta propisa sa primarnim izvorima prava Evropske unije:
Ne postoje primarni izvori prava s kojim bi se predlog propisa uskladivacf

mailto:jasna.vujovic@mek.gov
mailto:dragan.vukcevic@mek.gov.me


s -A

■'*

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije_______________________________
32000L00S4
Direktiva 2000/84/EZ Evropskog Pariamenta I Savjeta od 19. Januara 2001. O ijetnjem racunanju 
vremena Evropskog Pariamenta 1 Savjeta. /Directive 2000/84/EC of the European Parliament and of 
the Council of 19 January 2001 on summer-time arrangements the European pariiament and the 
Council of the European Union
Potpuno uskladeno/Fully harmonized  
c) Uskiadenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

/
6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom 
tekovinom Evropske unije I rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/
7. Ukoiiko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost 

konstatovati tu cinjenicu
/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriscene pri izradi 
nacrta/predloga propisa 

l\le postoje izvori medunarodnog prava s kojim je 
potrebno uskladiti predlog propisa.

/

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog 
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/
10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik 

(prevod dostaviti u prilogu)
Predlog zakona o racunanju vremena je preveden na engleski jezik
ll.Ucesce konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti
U izradi Predioga zakona o racunanjy^:fiefia^a nije biio ucesca konsultanata.
Potpis/ oviasceno lice obradivac;^^^^^ Potpis / minist^^kg^'^D'^^h poslova

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoiiko postoji)



TABELA USKLAOENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja 
nacrta/predloga propisa na Vladi

MER-TU/PZ/24/03 MER-IU/PZ/24/03
2. Naziv izvora prava Evropske unije ICELEX oznaka

/
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku

Proposal for the Law on time arrangementsPredlog zakona o racunanju vremena
4. Uskiadenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) e)b) c) d)

Razlog
za Rok za 

postiz 
anje 

potpu

djelimiUskiadenost odredbe 
nacrta/ predloga 

propisa Crne Gore s 
odredbom izvora prava 

Evropske unije

cnu
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije (clan, 

stav, tacka}
Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne Gore 

(clan, stav, tacka)
usklad
enost ne

ill usklad
enostineuski

adeno
St

DIREKTIVA 2000/84/EZ

Clan 1 Clan 2
U odnosu na vrijeme iz ciana 1 ovog zakona, u 

periodu od posljednje nedjeije u mjesecu martu do poslednje 
nedjelje u mjesecu oktobru primjenjuje se Ijetnje racunanje 
vremena.

Za potrebe ove Direktive, „razdoblje Ijetnjeg racunanja 
vremena" znaci razdobije u godini tokom kojeg se satovi 
pomjeraju za 60 minuta unaprijed u odnosu na ostatak 
godine.

Potpuno uskladeno



Clan 1
U Crnoj Gori vazi vrijeme koje odgovara univerzalnom 

koordihisanom vremenu (UTC), uvecanom za jedan cas 
(srednjoevropsko zonsko vrijeme).

UTC-Universal Time 
Coordinated is 

successor to GMT- 
Greenwich Mean Time

Clan 2 St. 1 i 2
U odnosu na vrijeme iz clana 1 ovog zakona, u 

periodu od posljednje nedjeije u mjesecu martu do poslednje 
nedjelje u mjesecu oktobru primjenjuje se Ijetnje racunanje 
vremena.

Gian 2

Od 2002. godine razdoblje Ijetnjeg racunanja vremena 
zapocinje u svakoj drzavi clanici u 1.00 sati, prema srednjem 
vremenu po Greenwichu, posljednje nedjeije u martu. Potpuno uskladeno

Ljetnje racunanje vremena pocinje u nedjeiju u 02 h 
00 min 00 s, tako sto se vrijeme pomjeranjem casovnika za 
jedan cas unaprijed racuna kao 03 h 00 min 00 s.

Clan 2 St. 1 i 3

U odnosu na vrijeme iz clana 1 ovog zakona, u periodu od 
posljednje nedjeije u mjesecu martu do poslednje nedjeije u 
mjesecu oktobru primjenjuje se Ijetnje racunanje vremena.

Clan 3.

Od 2002. godine razdoblje Ijetnjeg racunanja vremena 
zavrsava u svakoj drzavi clanici u 1.00 sati, prema srednjem 
vremenu po Greenwichu, posljednje nedjeije u oktobru.

Potpuno uskladeno
Ljetnje racunanje vremena zavrsava se u nedjeiju u 03 h 00 
min 00 s, tako sto se vrijeme pomjeranjem casovnika za jedan 
cas unazad racuna kao 02 h 00 min 00 s.

Clan 4-9
Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo


